158 Acte deuxiéme. Zweiter Aufzug.
Prélude et scéne premiére. Vorspiel und erste Szene.
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Licegidcau s'ouvre. — Bords du Rhin devant la demewre des Gibichungen: & droite Uenirée ouverte de la saile ; & gauchs
le rivage: de la s'cléve une hauteur rocheuse montant & travers la scéme & Uarriére plan droit et sillonnee de plusieurs
sentiers La se dressent irois pierves de saerifice, lune voube & Fricka, une autre, plus élevée, & Wotan, et lo trowsieme
symétrique a lo premiére, consacrée & Donner. — Il fuit nuil. — Hagen, la lance aw bras, le bouclicr & ses cotés, est assis

et dort adossé & un pilier

de la salle.)

(Der Vorhang geht auf. — Uferraum vor der Halle der Gibichungen: rechts der offene Eingang zur Halle; links das
Rheinufer: von diesem aus erhebt sich eine durch verschiedene Bergpfade gespaltene, felsige Anhbhe, quer tiber die
Bilhne, nach rechts dem Hintergrund zu aufsteigend. Dort sieht man einen der Fricka errichteten Weihstein, welchem.
hoher hinauf, ein groBerer filr Wotan, sowie seitwiirts ein gleicher dem Donner geweihter, entspricht. — Es ist Nacht. —
Hagen, den Speer im Arme, den Sechild zur Seite, sitzt schlafend an einen Pfosten der Halle gelehnt.)
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(Lo lune jette tout & coup une lumidre crue sur Hagen et sur son entowrage immédiat; on distingue Alberich accroup

devant Hagen et appuyant ses bras sur les genoux de son fils.)

(Hier tritt der Mond plotzlich hervor und wirft ein grelles Licht auf Hagen und seine nichste Umgebung, man

gewahrt Alberich vor Hagen ka

b he & 1

u%{nd, die Arme auf dessen Knie gelehnt.)
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regarde tmmobile et les yewn fiwes vers le Rhin. Au-dessus du flewve grandu la clarte de Uawrore )
seiner Stellung verblieben, blickt regungslos und starren Auges nach dem Rheine hin, auf welchem sich die

Sans appréciable changement de mouvement et un peu plus o laise Morgendimmerung ausbreitet )
Ohne merkliche Veriinderung des ZeitmaBes etwas gemichlicher.
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Scene II. | Zweite Szene.
(A partir d'ici, le Rhin se colore aux feux du levant de plus en plus embrasés.)
{Von hier an firbt sich der Rhein vom immer stiirker erglithenden Morgenrot.)
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(Hagen tresmzllp,
(Liag'en macht cine zuckende Bewegung.)
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berge, derritre un buisson.)
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(Siegfried a repris son aspect véritable; il a gardé pourtant le Tarnhelm sur la téte; il le retire et le pend & sa
ceinture en continuant d’twam-er)
(Siegfried ist in seiner eignen Gestalt; nur den Tarnhelm hat er noch auf dem Haupte; diesen zieht er jetat
ab und hingt ibn, wihrend er hervorschrextet, in den Giirtel.)
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(On ertend résonner la trompe de Hagen.
(Stierhorn von Hagen geblasen.)

Held ? (Il Wi offre la main et se rend avec elle dans la salle.)
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(Hagen est monté sur une éminence de rocher & larriére-plan; de la, i

souffle dans sa trompe.)
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Dritte Szene.

Scene III.

Trompe de Hagen.
4 u Stierhorn Hagens.
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188 (De différents cotés se précipitent par les sentiers des hommes armés; d'abord ils arrivent isoclés, ensuile par

groupes de plus en plus nombreux.)
Auf den verschiedenen Hohenpfaden stiirmen in Hast und Eile gewaffnete Mannen herbei; erst einzelne,
dann immer mehrere zusammen.)

Deux mesures ont lo méme valeur qu ‘auparavant une mesure & trois temps.
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Dans cette mesure & trois-quaire, les trois nowres ont lo valewr des dewx noires du deux-quatre précédent ;‘95
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201 Trés animé. Sehr lebhaft.

(Les hommes se livrent & de retentissants éelats de rive.)
(Die Mannen brechen in ein schallendes Gelichter aus.)
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steht jetzt unter ihnen.

—1 - 1 - ] - 3
—— i + i
¥ Y —— r ] - I - —]
* — i 1 —
I 1 | 1
F 3 1 - 1 - 1 beecd 5 )
R — — 1 t =
< ' 2 } L_J } e 4{ - Q
] } — |
- - tre st gail
- - stig mag  sein!
Stv u Hlzbl » ! »
stacg, - ! ; é 4
o Taatlt Sacds TTTT]
bo—2 - T
~bien soutenu gut gehalten |
B J_ toyjours immer S | J_
.J. - i a X },E ! | {
9 i }P ‘V‘W *g. i T. V‘ - i
g. %a. ® b Ra. be o
fLed.

E.B. 4720,



en. .
Hagen . . ~
o - ] R o s i o e e S—
;i i 7 H 1 i
1 . & L i - %L il 3
Ces ~ sex de e - e,
Nun lafit das La - chen,

CEFRRES.-—

A - . 9
" A i s J;il;,“,l 41 q — % T 1 ! .I - il» j
| . 1™ bl
oJ | (’ H re Eg e < L v &
f}? nur Sty
ﬂ}_ﬁ,_ﬂ_iﬂ_ﬂ{_ﬂ_ﬂ_wm,*w_ﬂ e ’ — 9 L b -
i — e — "% — g e @® L—jzﬁ_ o s e
0 r/ L4 2 ¥ 0J L - —  — —1— 1
e = - S S— T - I - ]
i A —— L S | A . T ——————— | - -
hom - mes bro - wves!
mut’ -~ ge Man - nen!
!
P . g
VO R Iy -
b A s
S q
bz

- 5 ]
L 2 2
g L
Nt o e
T - I r sl y Hep | -1
wfFrE e e g
124001 . 1 1 N S 1 i ihe_d 1
Dé - ja Gun - ~  ther vient!
Ewmp - fangt Gun - - thers Braut!
b - =l
s FT A 4 —
T — = = =
— 7 P4 P Y s W | K24
(3

Pt ey e ot [ Sae
S i

15

jeu
1
bt et
N
‘djl
...-.-;_
1
RERN

f E 1 } 1 1
Briimnhild  est loa prés de lus.
Briinn-hil - de naht dort mit ihm.

R e e
e :l’ 4 1, . ‘l;‘ ]
P




240 (Il indique aux hommes d'aller vers le Rhin: ceux-ci se précipiient, les uns sur la hauteur, les aulres sur
(Er deutet die Mannen nach dem Rheine hin: diese eilen zum Teil auf die Anbthe, wihrend andere
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(Pendant ce qui suit, la barque arrive sur le Rhin portant Gunther et Briimmhilde.)
(Wihrend des Folgenden kommt der Nachen mit Gunther und Briinnhilde auf dem Rheine an.)
(Quelques-uns.)

ol (Einige.) 4 .(f)
[ /) - T—#f 1 - 1
b =2 ; a
| AR H | { i |
Gloi-rel
Heil!
: Il {I ; - :l_]!
1 |
blﬁjE—i % L.
e =
—be x

(Quelques-umns.)

(Einige.) {Tous ceux qui avaient regordé de la hautewr descendent aw rivage.)
/ bP- HDiejenigen, welche von der Hohe ausgeblickt hatten, kommen zum Ufer herab.)
Pt 1 = ] - ] - !
7 51 1 T 1 —
| —ae 1 T 1 y|
E Gloi~re! (D'autres.) (Andere.)
l Heil! b,p_- bg-
:4[ - R | - SN S| { 1T 1
5 : = ! |
T 1 H 1

J

: T T ) "
H 1 - 1 L] 1 $ 1 ]
vo 1 1 * I 1
A\RY4 1 H |
[y Qulils
' Will - - -
W ]
1+ 2 1 T 77 ]
3 1 Ld i - 1 P 1
i 1 1 & i |
A\EY 1 1 T 1
Qu'ils
wilt - - -
2
s 1 | 1 N 1
2 - 1 - - 3 I ]
f T 1 1 .y 1 |
| n—a 1 T =1
o
(Tous.) Qu. als
(Alle) | be . wil - - -
e H X77 ¥ Il UF 1 3
!@ /] r 3 T — 1 o 1
AR~ | * I 1 H 1 |
LS » ] 1 1 1 i 1
Qu'ils - - wvent!

v
Wil - - kom - - men!




12

(Quelques hommes sautent dans lUeaw et tirent la barque au rivage.
masse toujours plus compacte vers le flevve.)

(Einige Mannen springen in das Wasser und ziehen den Kahn an das Land. Alles dringt

Tous se pressent en

; - sich immer dichter an das Ufer.)
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Scene V.

Gunther sort de la barque avec Briinwhilde: les hommes se rangent avec respect pour les recevodr.

Vierte Szene.
Pendant les

mesures qui suivent, Gunther conduit gracement Briinnhilde par la main.)
(Gunther steigt wit Briinnhilde aus dem Kahne: die Mannen reihen sich ehrerbietiz zu ihrem Empfange.
Wihrend des Folgenden geleitet Gunther Briinnhilde feierlich an der Hand)

En retenant toujours davantage.
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(lls frappent tumuliucusement sur leurs armes.
(Sie schlagen die Waft‘en tosend zusammen.)
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(Gunther accompagne Briinnhilde, qui ne léve jamads les yeus, vers la salle d'ow sortent en ce moment Sicy-
fried, et Guirune suivie de ses femmes.)
(Gunther geleitet Briiomhilde, welche nie aufblickt, zur Halle, aus welcher jetzt Slegfne und Gutrune,
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(Brunnhilde leve les yeux, ef, saisve d'horreur, voll Sweyfried, comme petrifiee
d'elonnement, elle le regarde, les yeux fixes.)
Briinnhilde schldgt erschreckt die Augen auf und erblickt Siegfried wie m
b | Erstaunen bleibt ihr Blick auf ihn gerichtet )
1
1

1247 1 M — 1 - 1 — )
ox g == = ] t =E =
Sweg - - freed!
Sieg - - fried!
b b
hl, rallent.
— P % —+ r -
v« . o Y r
B3 e N i
2 u
piuf ' T T — > .
BlVleu CB dim. piip
| >l >

] ‘}771 X - &
o =F ——
e Zas ) S RS T e Be€ & } RERK S 10
Py} ul g. 12 A

(Gunther a liché la maw de Brunnhilde agtiée de mouvements convulsifs, tui et les autres personaes présentes
restent emmolhiles et consternés’

Gunther, welcher Briinnhildes heftig zuckende Hand losgelassen hat, sowie alle ubrigen zeigen starre
Betroffenheit iber Briinnhildes Benehmen.)
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(Briinnhalde commence é trembler.) 219
(Briinnhilde beginnt zu zittern.)

(Siegfried fait quelques pas vers Briinnkilde.)
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Trés vite. Sehr schnell,
(Briinmhilde reconnait Domneau au dotgt étendu de Siegfried et se redresse avec une violence terrible.)
(Briinnhilde erblickt am ausgestreckten Finger Siegtrieds den Ring und schrickt mit furchtbarer Heftigkeit auf.)
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(Briinnlilde cherche d se ressaisir. s'efforcant de dominer la plus effroyable émotion.)
{Briinnhilde sucht sich zu ermannen, indem sie die schrecklichste Aufregung gewaltsam zuriickhiilt.)
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(La scéme est demeurée déserte. Sewls, Briimmhilde, Gunther et Hagen sont restés. — Gumiher, accablé par la honie et
dans une terrible irritation, s'est assis o lécart, le visage caché sous ses mains. Briinnhilde, debout au premier plan,
regarde douloureusement Siegfried et Guirune pendant un instant, puis elle baisse profondé t la téte.)

(Die Biihne ist leer geworden. Nur Brilnnhilde, Gunther und Hagen bleiben zuriick. — Gunther hat sich in tiefer
Scham und furchtbarer Verstimmung mit verhiilltem Gesichte abseits niedergesetzt. — Briinnhilde im Vordergrund
stehend, blickt Siegfried und Gutrune noch eine Zeitlang schmerzlich nach und senkt dann das Haupt.)
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(Au moment ot Gunther et Briinnhilde se tournent avec violence wers la salle du Burg, il en sort en face d'eux le
eortége nuptial. Des _;ezmes gens et des Jeunes filles agitant des rameaux ﬂeums sautent gaiment en avant. Siegfried
et Guirune sont portés par des hommes, lut sur wun bouclier, elle sur un sitge. Sur les hauteurs de Uarricre-plan,
des serviteurs, hommes et filles, lenant les objets necessavres aux sacrifices, conduisent o travers différents sentiers les
ur a ler qu'ils enguirlandent de fleurs, jusqw oux pierres consacrées aux dieux.
(Als Gnnther mlt Briinnhilde heftig der Halle sich zuwendet, tritt ihnen der von dort heraustretende Brautzug
entgegen. Knaben und Midchen, Blumenstibe schwingend, springen lustig voraus Siegfried wird auf einem
Schilde, Gutrune auf einem Sessel von den Minnern getragen. Auf der Anhthe des Hintergrundes fiihren
Knechte und Migde auf verschiedenen Bergpfaden Opfergerite und Opfertiere zu den Weihsteinen herbei und
schmiicken diese mit Biumen.)
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(Stegfried et les hammes sonnent sur leurs
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" (Hyrner auf dem Theater.,
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(Les femmes pressent Briinnhilde de se joindre aw cortége de Guirune. — Briinnhilde regarde fimement du colé de
(Dle Frauen fordern Briinnhilde auf, an Gutrunes Seite sie zu geleiten. — Briinnhilde blickt starr zu Gutrune
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Gutrune et celle-ci lui fait signe avec um sourire affectucux.)
auf, welche ihr mit freundlichem Licheln zuwinkt,)
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{Lorsque Briinnhilde veut se rejeler en arriére, Hagen intervient vivement et la force & rejoindre Gumther. Celui-ci
reprend sa main. Ensutle, lur-méme se laisse porter sur un bouclier por les hommes.)
{Als Briinnhilde heftig zuriicktreten will, tritt Hagen rasch dazwischen und driingt sie an Gunther, der jetzt
von neuem ihre Hand erfaBt, worauf er selbst von den Miim&n sich auf einen Schi‘& %rlheben 1a8t.)
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{Pendant que le cortége, & pevne retardé par ces incidents, se remet rapidement en marche vers la hauteur, le rideau se ferme.)
{(Wihrend der Zug, kaum unterbrochen, schnell der Hohe zu sich wieder in Bewegung setzt, fillt der Vorhang.)
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